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Attributes

Name: BERETTA DT11 X TRAP STOCK FOREND SET LEFT HAND OIL FINISH
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913500831

Mfr. No.: C8A848

Color: QOil

Features: Replacement
Make: Beretta

e Model: DT11

¢ Delivery weight: 1.361kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 229mm

¢ Shipping length: 483mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA DT11 X
TRAP STOCK FOREND SET LINKSHANDER
OLFINISH

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BERETTA DT11 X TRAP STOCK FOREND SET fir Linkshander mit

Olfinish. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um die sichere Verwendung und
Handhabung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen BerettaWaffen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden und
sofort gewartet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Entfernen Sie das alte Schaft und ForendSet gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das neue Schaft und ForendSet vorsichtig auf die Waffe.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und keine Spielrdaume vorhanden sind.
Uberpriifen Sie die Funktionalitat, bevor Sie das Produkt verwenden.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand und richten Sie sie niemals auf Personen
oder Tiere.

o Vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Schaft und ForendSet installieren
oder entfernen.

o Befolgen Sie alle Anweisungen zum sicheren Umgang mit Waffen, wenn Sie das Produkt
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und
Zubehorteilen.
¢ Bringen Sie nicht mehr bendtigte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhandler.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Fachhandler. Achten Sie
darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, um eine schnelle und effektive
Hilfe zu gewahrleisten.

Schlussbemerkung

Die Sicherheit der Benutzer hat fur uns héchste Prioritat. Bitte befolgen Sie alle oben genannten Richtlinien und
Vorsichtsmalnahmen, um eine sichere Verwendung des BERETTA DT11 X TRAP STOCK FOREND SET fur
Linkshander mit Olfinish zu gewéahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich Unterstitzung
zu holen.



BERETTA DT11 X TRAP STOCK FOREND SET LEFT
HAND OIL FINISH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA DT11 X TRAP STOCK FOREND SET LEFT HAND OIL FINISH. This safety
instruction guide is designed to provide essential information for the safe use, installation, and disposal of your
product. Please read this guide carefully to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users of this product are familiar with the safety guidelines outlined in this document.
Always handle the product with care to avoid injury or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety.

¢ Use appropriate protective gear when using the product, especially if it involves shooting or handling
firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the product.

In case of any accidents or injuries, seek medical attention immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

Follow the manufacturer's instructions for the installation of the stock and forend.

Use only compatible parts and tools as specified by the manufacturer.

Tighten all screws and fittings securely, but avoid overtightening, which may cause damage.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Always check that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock and forend.

o When using the firearm, ensure that you are following all local laws and regulations regarding
firearm safety.

o Maintain a proper grip and stance while using the firearm to ensure stability and control.

o Store the firearm in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for hazardous materials.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

e If the product is damaged or no longer in use, consult local waste management services for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA DT11 X TRAP STOCK FOREND SET LEFT HAND OIL FINISH,
please consult the manufacturer's customer support or visit their official website for more information.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your
BERETTA DT11 X TRAP STOCK FOREND SET LEFT HAND OIL FINISH. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Crosse et
de GardeMain Gauche en Finition Huilée pour le
BERETTA DT11 X TRAP

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de crosse et de gardemain gauche en finition huilée pour le BERETTA DT11 X
TRAP. Ce guide est concu pour vous fournir des informations de sécurité essentielles afin d'assurer une
utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement les instructions cidessous avant d'utiliser
le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément a son mode d'emploi.

Vérifiez régulierement |'état de I'ensemble pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Utilisez des gants lors de la manipulation pour éviter les blessures dues a des bords
tranchants ou a des pieces mobiles.

Stockage : Conservez le produit dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité et de la chaleur
excessive.

Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez I'ensemble pour vous assurer qu'il n'y a pas de fissures,
de déformations ou d'autres dommages visibles.

Utilisation : Ne ['utilisez pas pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été concu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que vous disposez des outils nécessaires pour I'installation.
o Suivez les instructions fournies avec le produit pour un montage correct.
o Sivous n'étes pas sdr de l'installation, faites appel a un professionnel.

2. Utilisation :

o Avant d'utiliser le produit, familiarisezvous avec ses caractéristiques et son fonctionnement.
o Utilisez le produit dans un environnement approprié et sécurisé.
o Ne dépassez pas les limites de poids ou d'utilisation recommandées par le fabricant.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en bois et des matériaux associés.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour réduire l'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
BERETTA USA ou contacter leur service client.

Conclusion

La sécurité de votre produit est primordiale. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
utilisation s(ire et efficace de I'ensemble de crosse et de gardemain gauche en finition huilée pour le BERETTA
DT11 X TRAP. Si vous avez des questions ou des préoccupations, n'hésitez pas a chercher des conseils
supplémentaires.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calcio e Asta
Beretta DT11 X Trap Sinistro Finitura in Olio

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calcio e Asta Beretta DT11 X Trap Sinistro Finitura in Olio. Questo prodotto &

progettato per offrire prestazioni elevate e comfort durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o difetti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il Set di Calcio e Asta in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Assicurati che I'area circostante sia libera da persone e oggetti non necessari durante I'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, vento forte).
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Rimuovi il Set di Calcio e Asta dalla confezione con attenzione.

2. Controlla il prodotto per assicurarti che non ci siano danni visibili.

3. Segqui le istruzioni specifiche per I'installazione fornite nel manuale del prodotto.

4. Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente prima di utilizzare il prodotto.
Uso

1. Prima di utilizzare il Set di Calcio e Asta, assicurati che sia correttamente installato.

2. Posizionati in una posizione stabile e sicura.

3. Se necessario, regola il Set di Calcio per adattarlo al tuo stile di tiro.

4. Segui sempre le pratiche di sicurezza durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclaggio delle parti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto riguardo al Set di Calcio e Asta Beretta DT11 X Trap Sinistro Finitura in Olio, ti



invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o il servizio clienti Beretta USA.



Turvallisuusohjeet: BERETTA DT11 X TRAP
TUKKISARJA VASEN KASI OLJYVIIMEISTELY

Johdanto

Tervetuloa BERETTA DT11 X TRAP tukkisarjan kayttajaohjeeseen. Tama ohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi henkilékohtaisissa tarpeissasi.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos et ole téysin varma sen toiminnasta.

Valta tuotteen kayttda marissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna tukkisarja seuraavien vaiheiden mukaan:
1. Poista vanha tukkisarja, jos sellainen on.
2. Kiinnita uusi tukkisarja tukevasti paikalleen.
3. Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
2. Kaytto:
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Varmista, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen jokaista kayttoa.
o Huolehdi sadanndllisesta puhdistuksesta ja huollosta.

Havitsoohjeet

¢ Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.
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